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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA I OSTRZEśENIA SYMBOL 

� ZROZUM ZASADĘ DZIAŁANIA MASZYNY 
Przeczytaj instrukcję oraz etykiety ze zrozumieniem. Zwróć 
szczególną uwagę na przeznaczenie i ograniczenia użycia 
maszyny.   

� NARKOTYKI, ALKOHOL I LEKARSTWA 
Zabronione jest obsługiwanie łuparki do drewna pod 
wpływem alkoholu, narkotyków lub leków, które mogą 
wpływać na zdolność do wykonywania pracy na maszynie. 

 

� UNIKAJ NIEBEZPIECZNYCH SYTUACJI 
Umieść łuparkę na wysokości 60-70cm, na stabilnym i 
płaskim podłożu, gdzie jest wystarczająco dużo miejsca 
oraz skąd operator będzie miał swobodną drogę ucieczki w 
razie potrzeby. Jeśli podłoże jest śliskie lub niestabilne 
przykręć maszynę. Utrzymuj swoje miejsce pracy w 
czystości oraz pamiętaj o dobrym oświetleniu. Bałagan 
może stwarzać niebezpieczeństwo wypadków. Nie używaj 
łuparki w mokrych lub wilgotnych miejscach, nie wystawiaj 
urządzenia na deszcz.  
Nie należy używać w miejscach, gdzie opary z farb, 
rozpuszczalników lub cieczy łatwopalnych stwarzają 
potencjalne zagrożenie. 

 

� SPRAWDŹ SWOJĄ ŁUPARKĘ 
Sprawdź urządzenie zanim je uruchomisz. Pamiętaj aby 
każdorazowo, przed uruchomieniem, sprawdzić czy klucze 
regulacyjne zostały usunięte z powierzchni roboczej. 
Wymień uszkodzone, zagubione zepsute części.   

� UBIERZ SIĘ PRAWIDŁOWO 
Nie zakładaj luźnej odzieży, krawatu czy biżuterii do pracy 
z maszyną. Mogą zostać wciągnięte przez ruchome części. 
Do pracy załóż rękawice ochronne, nie przewodzące prądu 
oraz buty z podeszwą antypoślizgową. Zaleca się spięcie 
lub użycie ochrony długich włosów aby uniknąć 
wciągnięcia. 

 

� CHROŃ OCZY I USZY 
Każda łuparka może wyrzucać ciała obce, które mogą 
uszkodzić wzrok, dlatego zawsze używaj okularów 
ochronnych. Pamiętaj, że okulary do codziennego użytku 
nie są okularami ochronnymi. Ich soczewka nie jest 
odporna na uderzenia przez co twój wzrok może doznać 
trwałego skaleczenia. Zawsze zakładaj okulary ochronne 
do pracy z łuparką. 
Nigdy nie kładź łuparki na ziemi. Pozycja pracy operatora 

 



 4

nie jest wygodna i wymaga pochylenia głowy nad 
maszyną, co stwarza zagrożenie uderzenia odłamkiem 
drewna lub innym ciałem obcym. 
� PRZEDŁUŻACZ 
Nie właściwe użycie przedłużacza może powodować 
nieefektywne działanie łuparki co może doprowadzić do 
przegrzania. Upewnij się, że przedłużacz nie jest dłuższy 
niż 10m a jego a jego przekrój nie większy niż 2,5mm2 co 
zapewni wystarczający przepływ prądu do silnika. 
Przedłużacz musi być odpowiednio zabezpieczony i 
przystosowany do użytku na zewnątrz.  

 

� UNIKAJ PORA ŻENIA PRĄDEM 
Sprawdź, czy obwód elektryczny jest odpowiednio 
zabezpieczony i odpowiada mocy, napięciu oraz 
częstotliwości silnika. Sprawdź czy jest uziemienie w 
gniazdku elektrycznym. Nie dotykaj metalowych części 
wtyczki. 

 

� PRACUJ Z DALEKA OD SÓB POSTRONNYCH I 
DZIECI 

Łuparkę może obsługiwać tylko jedna osoba. Pamiętaj aby 
zachować bezpieczną odległość od osób postronnych 
pracując na maszynie.  

 

� SPRAWDŹ KŁODĘ DREWNA 
Upewnij się, że w drewnie, które chcesz ciąć nie ma 
gwoździ i innych nie pożądanych obiektów. Końce kłody 
muszą być obcięte pod kątem prostym. Gałęzie muszą 
zostać obcięte równo z pniem.   

 

� NIE TRAĆ KONTROLI NAD URZĄDZENIEM 
Podłoga nie może być śliska. Utrzymuj stabilną pozycję i 
balans przez cały czas pracy. Nigdy nie stawaj na łuparce. 
Nie trzymaj żadnych narzędzi i przedmiotów w pobliżu 
łuparki. 

 

  

� UNIKAJ ZRANIENIA I WYPADKÓW 
Zawsze koncentruj uwagę na tłoku popychającym drewno. 
Nie ładuj kolejnej kłody dopóki tłok nie zatrzyma się. Nie 
zbliżaj rąk do elementów poruszających się.  
� CHROŃ SWOJE RĘCE 
Nie zbliżaj rąk do rozdzielacza Trzymaj ręce z dala od was 
rozłamów i pęknięć, które otwierają się w pniu. Mogą się 
nagle zamknąć i zmiażdżyć lub amputować rękę. 

 

� NIE PRZECIĄŻAJ URZĄDZENIA 
Urządzenie lepiej i bezpieczniej wykona pracę na obrotach 
fabrycznych. Nigdy nie próbuj rozłamywać pni większych 
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niż podano w instrukcji. Może to wywołać 
niebezpieczeństwo wypadku lub uszkodzić maszynę.  

� NIE POZOSTAWIAJ URUCHOMIONEJ MASZYNY 
BEZ NADZORU 

Nie pozostawiaj maszyny bez nadzory dopóki nie zostanie 
całkowicie wyłączona. 

 

� ODŁĄCZ Z ZASILANIA 
Odłącz urządzenie z sieci elektrycznej jeśli nie jest w 
użyciu oraz przed regulacją, wymianą części, 
czyszczeniem.  

� CHROŃ ŚRODOWISKO 
Zużyty olej należy oddać do punktu utylizacji odpadów 
zgodnie z wytycznymi ustawy o ochronie środowiska. 
Nie wylewać do kanalizacji, gleby lub wody. 

 

� DBAJ O URZĄDZENIE 
Utrzymuj łuparkę w czystości, co zapewni lepszą 
wydajność i dłuższą żywotność urządzenia. 

 

� CHROŃ PRZED DZIEĆMI 
Zabezpiecz miejsce przechowywania łuparki przed 
dziećmi. Odłącz główne włączniki. Przechowuj z dala od 
dzieci i osób nie upoważnionych do obsługi urządzenia.  

 

  

ZAWARTOŚĆ INSTRUKCJI 
Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa………………………………………………… 
Warunki działania urządzenia ………………………………………………………………  
Specyfikacja techniczna ………………………………………………………………… 
Wymagania elektryczne …………………………………………………………… 
Ustawienie maszyny przed rozpoczęciem pracy……………………………………… 
Schemat okablowania……………………………………………….…………………… 
Schemat hydrauliki……………………………………………………………………… 
Obsługa łuparki …………………………………………………………………… 
Zwolnienie zablokowanego pnia…………………………………………………………  
Wymiana oleju hydraulicznego……………………………………………………………  
Ostrzenie ………………………………………………………………… 
Rozwiązywanie problemów ………………………………………………………………  
Schemat części  …………………………………………………………………………  
 

WARUNKI DZIAŁANIA URZ ĄDZENIA 
Ten model łuparki jest do domowego użytku. Został zaprojektowany do pracy w 
temperaturze pomiędzy +5oC i 40oC i do montażu na wysokości nie wyższej 1000m n.p.m. 
Wilgotność powietrza nie powinna przekraczać 50% przy 40oC. Urządzenie może być 
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przechowywane w temperaturze pomiędzy -25oC i 55oC. 
 

SPECYFIKACJA TECHNICZNA  
Model  FB2100-7TEG52 
Silnik 230V~   50Hz  2100W   S3    IP54 

Wielko ść 
pnia 

Średnica 5 ~ 30cm 
Długo ść 
max 

 
52cm 

Prędkość 2800 min-1 
Siła nacisku 7 t (70000 N) 
Ciśnienie 23Mpa 
Pojemno ść zbiornika 
oleju 

2.4L 

Wymiary 
urządzenia 

Długo ść 1200mm 
Szeroko ść 260mm 
Wysoko ść 485mm 

Waga   58kg 
 

*   Minimalna długość kłody: 220 mm 

 
Podana średnica pnia jest orientacyjna-mały pień może być trudny do rozdzielenia jeśli 

posiada wypukłości i miejscowo twarde włókna. Z drugiej strony, łatwo będzie rozdzielić 
regularny pień, nawet jeśli jego średnica jest większa niż maksymalna, wskazana 
powyżej. 

 
Mierzony poziom hałasu, mierzony zgodnie z obowiązującą normą  
 
Poziom ciśnienia akustycznego   LpA  78 dB(A)  K = 3 dB(A) 
(wg normy PN-EN ISO 11201)    
Poziom mocy akustycznej     LwA  89 dB(A)  K = 3dB(A) 
(wg normy PN-EN ISO 3744)    
 

 

UWAGA !  
Poziom ci śnienia akustycznego mo że przekracza ć 

85 dB(A), dlatego konieczne jest stosowanie 
ochrony uszu podczas pracy z urz ądzeniem! 

 
Ważona średnia przyspieszenia zgodnie z odpowiednią normą: <  2.5 m/s² 
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WYMAGANIA ELEKTRYCZNE 
Podłącz główny przewód do sieci elektrycznej 230V+10% (50Hz+1Hz), posiadającej 
zabezpieczenie przed wysokim napięciem. 

USTAWIENIE MASZYNY PRZED ROZPOCZĘCIEM PRACY 
 
1. Przykręć podporę, podnieś łuparkę za uchwyty po obu końcach na wysokość 60 – 75cm, 

ustaw stabilnie.  
2. Zapoznaj się z przełącznikami, cechami urządzenia oraz ilustracjami i ostrzeżeniami na 

łuparce. 
 
 
1. Tłok dociskający 
2. Stół roboczy-łoże 
3. Klin 
4. Uchwyt podnoszący 
5. Podpora 
6. Płyty podtrzymujące 
7. Włącznik 
8. Silnik 
9. Rozdzielnia 
10. Koła  
11. Dźwignia hydrauliczna 
12. Osłona 
13. Śruba 

odpowietrzająca 
14. Wlew oleju/bagnet 
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Przed rozpocz ęciem pracy na łuparce do drewna, nale ży poluzowa ć śrubę 
odpowietrzaj ącą aby powietrze mogło płynnie przepływa ć z i do zbiornika oleju. 
Powietrze przepływaj ące przez śrubę odpowietrzaj ącą powinno by ć wyczuwalne 
podczas pracy łuparki. Przed przeniesieniem łuparki , upewnij si ę, że śruba jest 
dokr ęcona, aby unikn ąć wycieku oleju. 
  

NIE POLUZOWANIE ŚRUBY ODPOWIETRZAJĄCEJ SPOWODUJE, śE POWIETRZE 
ZNAJDUJĄCE SIĘ W SYSTEMIE HYDRAULICZNYM BĘDZIE KOMPRESOWANE I 
DEKOMPRESOWANE CO MOśE SPOWODOWAĆ WYDMUCHANIE USZCZELEK 
SYSTEMU HYDRAULICZNEGO A CO ZA TYM IDZIE, TRWAŁE USZKODZENIE ŁUPARKI.  

 
15. Śruba regulacji ciśnienia 
NIE REGULUJ CIŚNIENIA! 

Maksymalne cienienie zostało 
wyregulowane u producenta. Śruba do 
regulacji została zabezpieczona 
klejem aby zapewni ć prac ę łuparki 
pod ci śnieniem nie wi ększym ni ż 5 
ton. Ustawienie zostało wykonane 
przez wykwalifikowanych mechaników 
za pomoc ą profesjonalnych urz ądzeń. 
Wszelkie próby regulacji mog ą 
doprowadzi ć do uszkodzenia pompy 
hydraulicznej, co grozi powa żnym 
wypadkiem oraz uszkodzeniem 
maszyny . 
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SCHEMAT OKABLOWANIA SCHEMAT HYDRAULICZNY 
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OBSŁUGA ŁUPARKI  

 
 
Łuparka została wyposażona w system kontrolny “ZHB”, który wymaga aby operator 
obsługiwał urządzenie dwoma rękoma. Lewą ręką należy kontrolować dźwignię 
hydrauliczną, natomiast prawą ręką-przycisk uruchamiający tłok dociskający. Zdjęcie dłoni 
z przynajmniej jednego przycisku spowoduje zatrzymanie pracy urządzenia. 
 
Urządzenie jest wyposażone w blokadę w celu uniknięcia przypadkowego uruchomienia 
dźwigni hydraulicznego sterowania. Aby zwolnić dźwignię należy przesunąć 
zabezpieczenie do tyłu za pomocą palca wskazującego.  
 

Nie podtrzymuj ci śnienia powy żej 5 sekund je śli drewno jest zbyt twarde. 
Możesz doprowadzi ć do przeci ążenia łuparki.  
Po obciążeniu dłuższym niż 5 sekund, olej pod ciśnieniem ulegnie przegrzaniu 

co może doprowadzić do uszkodzenia maszyny. Bardzo twardą kłodę obróć o 90o i spróbuj 
ją rozłupać z innej strony. Jeśli maszyna nadal nie jest w stanie rozłupać pnia, oznacza to, 
że drewno jest zbyt twarde dla urządzenia o tej pojemności. Pień należy odrzucić aby 
uchronić łuparkę przed uszkodzeniem. 
 
Umieść poprawnie pie ń w płytach 
podtrzymuj ących oraz na blacie 
roboczym. Upewnij si ę, że pień się nie 
toczy, okr ęca czy ze ślizguje.   
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Nie rozłupuj pnia wszerz! Grozi niebezpieczeństwem wypadku lub poważnym 
uszkodzeniem maszyny. Nie próbuj łupać dwóch pni na raz. Jedno z nich może wypaść i 
uderzyć operatora. 

ZWOLNIENIE ZABLOKOWANEGO PNIA  
� Zwolnij oba przyciski kontrolne 
� Po zawróceniu i całkowitym 

zatrzymaniu się tłoka dociskającego 
włóż drewniany klin pod zablokowaną 
kłodę. 

� Uruchom łuparkę aby wepchnęła klin 
całkowicie pod kłodę. 

� Powtórz powyższe kroki z ostrzejszym 
nachyleniem klina dopóki kłoda 
zostanie całkowicie odblokowana. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Nie próbuj uderza ć zablokowanego 
pnia młotem. Grozi to uszkodzeniem 
maszyny lub wypadkiem. 
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WYMIANA OLEJU 

HYDRAULICZNEGO 

 
Wymieniaj olej hydrauliczny co 150 roboczogodzin 
według poniższych instrukcji: 
 
� Upewnij się, że wszystkie ruchome części są 

zatrzymane a łuparka jest odłączona z sieci 
elektrycznej.  

� Odkręć korek spustowy oleju z bagnetem. 
� Pochyl łuparkę na nodze podporowej nad 

zbiornikiem o pojemności wyższej niż 4l aby 
spuścić olej hydrauliczny.   

� Pochyl łuparkę silnikiem w dół.  
� Uzupełnij olej hydrauliczny zgodnie z 

pojemnością podaną w tabeli powyżej 
(specyfikacja techniczna). 

� Wyczyść wlew oleju oraz miejsce na bagnet w 
korku a następnie zakręć korek. Pozostaw 
chwilowo maszynę w pozycji pionowej.  

� Sprawdź poziom oleju za pomocą bagnetu. 
Prawidłowy poziom powinien znajdować się 
pomiędzy dwoma rowkami. 

� Wyczyść korek spustowy oleju zanim go 
zakręcisz. Sprawdź czy jest dobrze dokręcony a 
olej nie wycieka zanim postawisz łuparkę 
poziomo. 

 
Regularnie sprawdzaj poziom oleju. Pami ętaj, 
że prawidłowy poziom jest zaznaczony 
pomi ędzy dwoma rowkami na bagnecie.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Rekomendowane oleje hydrauliczne dla tego modelu łu parki do drewna: 
SHELL Tellus 22 
MOBIL DTE 11 
ARAL Vitam GF 22 
BP Energol HLP-HM 22 
 
  
 Zabrania si ę wylewa ć oleju do środowiska. Zbierz olej do pojemnika i oddaj do punk tu 
utylizacji  
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OSTRZENIE  
Co pewien czas należy naostrzyć klin rozłupujący za pomocą drobnoziarnistego  pilnika 
aby wygładzić krawędzie wzdłuż powierzchni tnącej.  
 
 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
PROBLEM Przyczyna  Rozwi ązanie 

Silnik przerywa 

Ochrona przed przeciążeniem 

włączona. Silnik wyłącza się aby 

uchronić maszynę przed 

uszkodzeniem. 

Skontaktuj się z wykwalifikowanym 

elektrykiem w celu otwarcia skrzynki 

rozdzielczej aby zwolnic ochronę 

przeciążeniową. 

Rozłupanie nie 

powiodło się  

Pień jest nie właściwie umieszczony 
Umieść pień zgodnie ze wskazówkami w 

rozdziale ,,Obsługa łuparki” 

Rozmiar pnia lub twardość drewna 

jest zbyt duża. 

Zmniejsz rozmiar pnia  

Ostrze klina jest nieostre 
Naostrz klin zgodnie z instrukcją w 

rozdziale ,,Ostrzenie”   

Olej hydrauliczny wycieka Zlokalizuj wyciek i skontaktuj się z serwisem 

Zostało zmienione maksymalne 

ciśnienie poprzez naruszenie śruby 

regulacji.   

Skontaktuj się z serwisem. 

Łuparka pracuje, 

ale z nietypowymi 

dźwiękami i 

drganiami. 

Wyciek oleju i nadmiar powietrza w 

układzie hydraulicznym 

Sprawdź poziom oleju i uzupełnij jeśli jest to 

możliwe. 

Skontaktuj się z serwisem. 

Wyciek oleju 

Powietrze zamknięte w układzie 

hydraulicznym podczas pracy. 

Poluzuj śrubę odpowietrzającą o 3-4 obroty 

przed włączeniem łuparki 

Śruba odpowietrzająca nie została 

dokręcona przed przenoszeniem 

łuparki 

Dokręć śrtubę odpowietrzającą zawsze 

przed przenoszeniem maszyny. 

Korek wlewu oleju hydraulicznego 

nie jest odpowiednio mocno 

dokręcony 

Dokręć korek wlewu oleju hydraulicznego. 

Sterowanie Hydrauliczne i/lub 

uszczelki są zużyte  
Skontaktuj się z dystrybutorem. 

 

SERWIS 
_ Uszkodzone włączniki sterujące muszą zostać wymienione przez nasz serwis. Jeśli 
przewód zasilający jest uszkodzony musi on zostać wymieniony przez autoryzowany serwis 
lub wykwalifikowaną osobę (elektryk) aby uniknąć wypadku porażenia prądem.  
PRZECHOWYWANIE 
_ Dokładnie wyczyść maszynę i akcesoria  
_ Przechowuj łuparkę w miejscu niedostępnym dla dzieci, w stabilnej i bezpiecznej pozycji. 
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Miejsce przechowywania urządzenia powinno być chłodne, suche, zabezpieczone przed 
skrajnymi temperaturami. 
_ Chroń przed słońcem. 
_ Nie przechowywać w plastikowych torebkach, aby uniknąć gromadzenia się wilgoci. 
 
OCHRONA ŚRODOWISKA 
 

 

Jeśli urz ądzenie wymaga wymiany po dłu ższym u żytkowaniu, nie 
należy wyrzuca ć go z odpadami domowymi, lecz zutylizowa ć w 

sposób bezpieczny dla środowiska. 
SERWIS 
·  Wszystkie naprawy muszą być wykonywane przez autoryzowany serwis! 
·  Każda ingerencja w urządzenie powoduje utratę gwarancji. 
·  Naprawy wykonywane nieprawidłowo oraz przez osoby niewykwalifikowane mogą mieć 
poważne konsekwencje dla użytkownika! 
·  W trosce o dalszy rozwój, urządzenie może podlegać zmianom konstrukcyjnym lub 
projektowym bez uprzedzenia. 
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• Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom nie zapoznanym z instrukcją na korzystania z urządzenia. 

Lokalne przepisy mogą ograniczać wiek operatora. Gdy maszyna nie jest używana, przechowuj ja 

w miejscu niedostępnym dla dzieci. 

• Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawności fizycznej, 

ruchowej lub umysłowej lub bez doświadczenia i wiedzy. 

• Należy nadzorować dzieci, aby upewnić się, że nie bawią się urządzeniem. 

 

 

 

 

 

 

 

 

FR   

 Vous trouverez les mises à jour des modes d’emploi, les vues éclatées, les informations  concernant 

les pièces de rechange ainsi que les coordonnées de nos stations techniques pour  tout produit thermique: 

www.eco-repa.com  

 

NL   

 U kunt updates van handleidingen, exploded views, informatie over onderdelen en contact 

 opnemen met onze technische stations voor elk product thermische: www.eco-repa.com  

 

GB 

 You can find updates of manuals, exploded views, information on spare parts and contact our  technical 

stations for any product thermal : www.eco-repa.com  
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GWARANCJA 

Narzędzie to zostało dokładnie sprawdzone w fabryce. Na materiał i 

usterki w urządzeniu przysługuje gwarancja na 2 lata od daty zakupu. 

Paragon ze sklepu i karta gwarancyjna wymagane są przy dochodzeniu 

praw gwarancyjnych. 

W razie powstałych problemów w czasie gwarancji, należy skontaktować 

się ze sklepem gdzie zostało zakupione urządzenie. 

 

 

Warunki gwarancyjne 

W przypadku usterki materiałowej bądź produkcyjnej podczas okresu 

gwarancyjnego, zapewniamy bezpłatną gwarancję na następujących 

warunkach: 

- Narzędzie było używane właściwie i zgodnie z przeznaczeniem. 

- Naprawy są wykonywane przez osobę którą wyznacza dostawca. 

- Zostanie dostarczony dowód zakupu. 

Gwarancja nie obejmuje: akumulatorków, ładowarek i części które noszą 

ślady normalnego zużycia. 

Jeżeli podczas okresu gwarancyjnego wystąpi usterka która nie może być 

naprawiona, urządzenie zostanie wymienione na nowe. 

 

Jeżeli po okresie gwarancyjnym urządzenie będzie wymagało naprawy, 

dołożymy wszelkich starań aby je naprawić. 

Informacje na temat serwisu i/lub naprawy po okresie gwarancyjnym, 

można uzyskać pod poniższym adresem: 

 

Importer: 

ELEM SA 

RUE DE GOZEE 81 

BE 6110 MONTIGNY-TILLEUL 

 

Dystrybutor w Polsce: 

Gardetech  Sp. z o.o. 

Ul. Robotnicza 72 

53-608 Wrocław  Poland 

Tel. +48 71 782 79 79 
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Protokół reklamacyjny dla klientów składających reklamację  

Imię i Nazwisko klienta / użytkownika: ……….……………………..………………….. 

Miejsce zamieszkania: ……………………………………………………………………… 

Ulica, numer domu: …………………………………………………………………………. 

Kod pocztowy: ………………………. 

Numer Telefonu: …………………………………………. 

 

 

Nazwa i symbol reklamowanego sprzętu: 

NUMER SERYJNY: …………………….…………………………………………………. 

Data zakupu sprzętu: ……………...………………………………………………………… 

Reklamacja na podstawie gwarancji:   

Reklamacja na podstawie "Ustawy Konsumenckiej"   

Reklamacja na podstawie Rękojmi:   

Naprawa płatna:    

 

 

Opis usterki: 

  

Załączniki do niniejszego protokołu: 

Oryginał karty gwarancyjnej:   

Ksero dowodu zakupu:   

inne   

 

 

data i podpis Składającego reklamację 
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……………………………………………………………………………………………………………. 

 

Przy składaniu reklamacji prosimy o podanie wszystkich powyższych danych, dotyczy to też reklamacji 

składanych pisemnie na własnym druku. 

 

 

 

KARTA GWARANCYJNA   

24 MIESIĘCE GWARANCJI 

 

Nazwa urządzenia : …………………………………..             

 

Model: ………………………………………………     Miejsce zakupu          

Proszę uzupełnić wszystkie poniższe dane      (pieczątka sklepu i czytelny podpis): 

 

Nr Seryjny:.................................................................... 

 

Nazwisko klienta:..........................................................   

 

Data zakupu:.................................................................. 

 

Serwis : 

 

Gardetech Sp. z o.o. 

ul. Robotnicza 72 

53-608 Wrocław 

tel. 071 782-79-77 (79,65,61);  fax. 071 782-79-50,515 256 638, 502 700 521 

serwis pracuje w godzinach 06-15.00 od poniedziałku do piątku 

 

GWARANCJA 

1. Produkt został dokładnie sprawdzony w fabryce i posiada gwarancję jakości. 

2. Gwarancji udziela się konsumentowi na okres 24 miesięcy od daty zakupu; gwarancja obowiązuje 

wyłącznie na terenie Polski. 

3. Naprawa w ramach gwarancji będzie dokonana po przedstawieniu : 

- ważnej i poprawnie wystawionej karty gwarancyjnej  

- kserokopii rachunku lub paragonu z wyraźną datą zakupu i pieczątką sklepu, oryginał może być do 

wglądu 

4. Reklamowany sprzęt użytkownik dostarcza do punktu zakupu na swój koszt lub jeśli skorzystał z 

zakupu produktu z opcją „door-to-door” zgłasza pisemnie reklamację, a sprzedający odbiera za 

pośrednictwem firmy kurierskiej reklamowany produkt. Firmy kurierskie odbierają i dostarczają 

produkty od poniedziałku do piątku. 

5. Naprawy są wykonywane przez podmiot, który wyznacza producent, importer lub autoryzowany 

Dystrybutor. 

 

Zanim zgłosisz reklamację, 

sprawdź dokładnie swój sprzęt i 

zapoznaj się z jego instrukcję 

obsługi.  
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WARUNKI GWARANCYJNE 

1. Gwarant odpowiada jedynie za wady wynikłe z przyczyny tkwiącej w sprzedanym sprzęcie. 

2. Gwarant nie odpowiada za wady powstałe wskutek: niewłaściwej lub niezgodnej z instrukcją obsługi, 

eksploatacji sprzętu, niewłaściwego przechowywania, konserwacji, transportu (w przypadku 

transportu za pośrednictwem firmy transportowej należy sprawdzić przesyłkę, sprzęt przy odbiorze 

paczki, w przypadku uszkodzeń zgłosić natychmiast firmie transportowej i sporządzić protokół 

uszkodzeń w obecności kuriera), niewłaściwego zabezpieczenia sprzętu, czyszczenia, użytkowania 

sprzętu niezgodnie z jego przeznaczeniem w tym użytkowania sprzętu profesjonalnie (przez podmiot 

gospodarczy w celach zarobkowych). 

3. Gwarancja nie obejmuje elementów eksploatacyjnych takich jak: olej, klin, łoże 

4. Gwarancją nie są objęte uszkodzenia powstałe z przyczyn zewnętrznych takich jak urazy 

mechaniczne, zanieczyszczenia, zalania, zjawiska atmosferyczne, niewłaściwa instalacja, przepięcia 

instalacji energetycznej, obsługa niezgodna z przeznaczeniem. 

5. Przy wysyłce sprzętu do Serwisu – Klient ma obowiązek spakować, dostarczyć kompletny sprzęt wraz 

ze wszelkim osprzętem i opakowaniem. 

6. Kupujący ma obowiązek zachowania oryginalnego opakowania fabrycznego sprzętu przez cały okres 

obowiązywania gwarancji. 

7. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji użytkownik pokrywa pełne koszty testowania i transportu 

sprzętu. 

8. Przy ewentualnej wymianie produktu na nowy potrąca się równowartość brakujących lub 

uszkodzonych przez klienta elementów i koszt ich naprawy. 

9. Jeżeli podczas okresu gwarancyjnego wystąpi usterka, która nie może być naprawiona, urządzenie 

zostanie wymienione na nowe lub zostanie zwrócona równowartość zakupu reklamowanego 

sprzętu.  

10. Nie wydaje się duplikatów kart gwarancyjnych. 

11. Karta gwarancyjna nie obowiązuje w przypadku odsprzedaży produktu.  

12. Gwarancja przyznawana jest wyłącznie na produkt zakupiony u autoryzowanego Dystrybutora, 

importera. 

13. Termin załatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi maksymalnie do 31 dni. 

14. Niniejsza gwarancja na sprzedany produkt konsumencki nie wyłącza, nie ogranicza, ani nie zawiesza 

uprawnień wynikających z niezgodności towaru z umową. 

15. Niniejsza gwarancja wyłącza odpowiedzialność sprzedawcy z tytułu rękojmi za wady fizyczne 

produktów. 

 

 

 

SERWIS 

Jeżeli po okresie gwarancyjnym urządzenie będzie wymagało naprawy, dołożymy wszelkich starań, aby je 

naprawić. 

Termin naprawy może ulec wydłużeniu o czas niezbędny do dostarczenia i odbioru sprzętu z miejsca 

sprzedaży do punktu serwisowego gwaranta. Przy braku możliwości naprawy czas reklamacji może zostać 

wydłużony o czas potrzebny na sprowadzenie części od producenta, za pisemną zgodą klienta. Firma 

Gardetech nie zobowiązuje się do dostarczenia urządzeń zastępczych w trakcie naprawy gwarancyjnej. 

 

Zanieczyszczenia urządzenia powstałe w okresie jego eksploatacji powinny być usunięte przez 
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użytkownika przed oddaniem urządzenia do punktu serwisowego. Nie wolno oddawać do serwisu 

sprzętu z paliwem. W przeciwnym wypadku serwis może odmówić przyjęcia reklamacji, oczyścić 

urządzenie na koszt klienta i lub odesłać towar na koszt klienta. 

 

Użytkownik traci uprawnienia wynikające z tytułu niniejszej gwarancji w przypadku: 

-  zniszczenia lub zagubienia niniejszej gwarancji  

- niestosowania się do instrukcji obsługi sprzętu 

-  wykorzystania urządzenia w celach zarobkowych  

-  dokonania niedozwolonych samodzielnych napraw, przeróbek urządzenia, nieoryginalnych części 

- zlecenia napraw osobom nieuprawnionym 

-  użytkowania urządzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem,  

niewłaściwego zabezpieczenia, czyszczenia, konserwacji, regulacji 

-  gwarancji nie podlegają części eksploatacyjne oraz osprzęt 

 

 

 

 

Data przyjęcia do naprawy ………………………  Data dokonania naprawy…………………………... 

 

Zakres naprawy:   

…………………………………………………………………………………………………………………... 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

 

Data i podpis dokonującego naprawy:         Pieczątka Serwisu: 

 

………………………………….……       

 

 

 

 

Data przyjęcia do naprawy ………………………  Data dokonania naprawy…………………………... 

Zakres naprawy:    

…………………………………………………………………………………………………………………... 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

…………………………………………………………………………………………………………………... 

Data i podpis dokonującego naprawy:         Pieczątka Serwisu: 

 

………………………………….……      
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DEKLARACJA ZGODNO ŚCI 
 

 

 

"ELEM GARDEN TECHNIC” Oświadcza, że urządzenie opisane poniżej 

jest zgodne z odpowiednimi podstawowymi wymogami bezpieczeństwa i ochrony zdrowia określonych w dyrektywach UE, 

zarówno w projekcie konstrukcji i budowy, a także w wersji wprowadzonej do obiegu przez nas. Ta deklaracja traci 

ważność, jeżeli maszyna jest modyfikowany bez naszej uprzedniej zgody. 

 

 

Produkt: ŁUPARKA DO DREWNA 

Model: FB2100-7TEG52 

 

 

Odpowiednie dyrektywy UE 

2006/42/EC(MD) 

2014/30/EU(EMC) 

2011/65/EU(ROHS) 

2012/19/EU(WEEE) 

Zastosowane normy zharmonizowane 

EN 60204-1/A1:2009 

EN 609-1/A2:2009 

EN  55014-1:2006/A2:2011 

EN 55014-2:1997/A2:2008 

EN 61000-3-2 :2014 

EN 61000-3-11 :2000 

AfPS GS 2014 :01 PAK 

Dane techniczne 

Produkt: ŁUPARKA DO DREWNA 

Model: FB2100-7TEG52 

 

230V~50Hz 

2100W  (S3 50%) 

50Kg 

 

Wartości emisji hałasu mierzone zgodnie z odpowiednią normą. 

 

Poziom ciśnienia akustycznego   LpA 78 dB(A) K = 3 dB(A) 

Poziom mocy akustycznej    LwA 89 dB(A) K = 3 dB(A) 

 

Ważona średnia przyspieszenia zgodnie z odpowiednią normą: <  2.5 m/s² 
 
 

ELEM GARDEN TECHNIC 

81 rue de Gozée  6110 Montigny-le-Tilleul  Belgique  

Belgien, Juni 2016 

 

Mr Joostens Pierre 

Direktor 

 

ELEM GARDEN TECHNIC 

, rue de Gozée 81,  

6110 Montigny-le-Tilleul, Belgique 

Tel : 0032 (0) 71 29 70 70 

Fax : 0032 (0) 71 29 70 86 

SN : IF188/07/2016 

14.06.11690 

Data dostawy: 

22/08/2016 


